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LE GRAND VAINCU

TROISIEME PARTIE — LA DEFENSE DE QUEBEC ,

XXIV. — LA BATAILLE DE QUEBEC. — ( Suite. )

Il e voulut pas que son fils vit la vaillante tribu dout il
aurait ét6 un jour le chef tomber sous la domination de ce peu-
plo anglais, dur, arrogant, qui, pour vaincre P'énergic des Peaux-

0 c il poussa un cri rol.
Tout a coup il S cri d'effroi

Une large main venait de lo saisix. 11 se sentit serré contre
la poitrine osseuse du chef abénaqui. Il frissonna, comme si
cette main qui I'avait pris et 6t¢ ce! , do la mort. Et, en cffet,
il était condamué A mourir. Quinni ng ne voulait pas qu'il dovint
le chef d'une tribu d'csclaves.

ZSsu AN W\
oy

Ma dernidro consolatation est d'avoir ét¢ vaincu par un enpomi aussi brave,

Rouges, employait contre cux I'armée perfide desliqueurs de feu,

Il sentait que la nation rouge allait purdre 3 jamais Pappui
de ces amis bons et généreux qui traitaient les pauvres Indicns
comme des fréres, qui éeoutnicnt leur voix dans les conseils de
guerre, qui leur apportaicnt les consolations de leur religion cha-
ritablo,

Ouinnipeg jeta un long regard triste et désold sur les Fran-
gais qui fuyaicnt. En entendant le bruit de la fusillade ct le
fracas du canon, I'enfant avait été se tapir derridre un tertre de
gazon. Ecartant les hautes herhes avee ses petites maivs, il regar-
dait de 528 yeux noirs ct luisants comme ceux d'un jeune loup les
lignes anglaises toutes rouges, qui vomissaicnt la mort au milicn
de grands nuages de fumée.

L’enfant serra ses petits brasautour du cou du terrible chefl
I! cacha sa tdte dans I'épaule de son pdre et sentit sur son fromt
I'impression d’un baiser rapide et brolant.

D'horribles cris retentirent de tous c6tés.

Ouinnipeg, brandissant sa hache ¢énorme, venait de s'¢lancer
contro les Anglais, suivi de toute sa tribu,

Puis, peu 3] peu, les hurlements des sauvages parurent
s'apaiser. Les baioonettes anglaises trouaient leurs poitrines ct
changeaicnt Jeur clameurs de guerre en loogs soupirs do
douleur...

Bientit, dans cette partie de la plaine, il n'y cut plusqu'un
grand silence. Les Abéoaquis sanglants, déchirés, jonchaicat lo
sol,
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Appuyé contre un quarticr do roo, la tdto baissée daus une
sombro attitude, Ouinnipeg contemplait do ses regards & demi
6teiuts lo petit eadavro qu'il tenait sur son bras déjd raidi par
’aprroche de Ia mort.

It dans co regard triste ct doux on lisait la consolation
suprdme do no pas survivee, ni lui ui les sicns, & cctto horriblo
journde.

Un peu plus loin, au pied d'un arbre au feuillage touffu et
arrondit commo un déme, un autre mourant dtait étendu.

C'était Jnmes Wolf, lo jeune et cothousiaste géuéral des
Anglais.

Co héros de trente ans sourinit, luiaussi, d la mort,

I'rois bleseures mortelles 'avaient atteint pendantla bataille
11 était tombé entre les mains do ses aides do camp, qui, picuse-
ment, l'avaicnt port$ sous cet arbre et essayaient do consoler
ses derniers instants,

"Tont & coup une voix prés de lui s'deria :

— Il fuicot!

Par un violent effort, Wolf se redressa ¢t ouvrit tout grands
acs yeux sur lesquels la mort avait déjd posé ea main froido.

—- Qui ? demanda-t-il.

— Lies Frangais.

TTn faible sourire passa sur ses lvres violacées. Ufn soupir
s'exhals de sa poitrine,

- = Je meurs content, murmura-t-il.

I3t il mourut. (*)

Mais les Anglais no seinblaicnt pas encore satisfaits de cetto
foudroyanta victoire. Ils voulurent anéantir co qui restait de
I'armée frangaise.

Sur la droite, du cité de la colline Sainte Genevidve, on vit
les Ecossais aux longs plaids flottants, qui tenant en main leurs
Jarges claymores, 8'¢lasgaicot comme des d6mons furicux sur ces
malbeurcuses troupes épuisées do fatigus, accablées de la honte
d'8tro vaineucs, ’

Ils les poursuivirent jusqu'sus. remparts de Québee.

Mais ils durent g'arrbter avx portes do la ville, ¢t ceux
d'entro cux qui g'étaient avancés purent voir un cavalier blessé
pénétrant dans Québes au pasde son cheval, soutenu d’un cbts
par un grenadicr, dei'autre par un jeune officier qui pleurait

Cet officicr 6tait Jean d'Arramonde. Le cavalier était
Liouis du Montealm, celui que les sauvages et les Canadiens, daos
teur admiration fanatique, avaient jadis appelé le Grand Mar
quis ct qu'ils ne devaient plus désigner désormais que sous lo
nom triste ct gloricux du GRAND VAINCT !

(*). « L’Angleterre prodigua au général Wolf tous les
trésors de sa reconnaissance. Le Parlement retentit de son ¢loge;
Pitt prononga A 1a gloire du ¢ jeuno héros » un discours céldbre,
et proposa qu on lux élevit un mausolée, ce qui fut déeidé d'en
thousiasine ct agréé par lc roi Georges II. Le corps de Wolf,
amené do Québee, fut, au milieu d’unc ponipe magnifique, déposs
» Greeowich dans le monument que I'Aungleterre Jui avait élevé,
West fit un tableau représentant la mort du jeunc général, ol se
trouve son portrait fort ressemblant, ct co portrait fut gravé par
Woollett.

« Eu 1827, lord Dalhousic, gouverneur du Canada, érigea
dans lo jardia public de Québeo un obélisque de granit, sur une
des faces duquel on inserivit le nom do Wolf, et sur une autrele
nom de Montcalm. Qn y grava aussil'inscription suvanto :

« Mortem virtus, communem famam historia,
wmonumentum posteritas dedit. »

« 1, ur courage leur donna la mort, I'histoire une gloire
commnune, la postérité cc wmonnment, »

Le ducl qui durail depuis taut d'années venait de se ternn
ner par un coup déoisif.
Lio Cauadn était aux Anglais,

XXV
LE GRANL VAINOU,

Tandie quo dansles plaiges d’Abraham se ddoidait lv surt
do comathourcux pays qui allait perdre pour jawais conom i doux
¢t st plein d'cepoir de « Nouvelle-France, » un vielllard, le front
courbé, les mains jointes, priait prés de I'autel do Véglise dex
Ursclines, & Québeo.

La lumidre pénétrant A travers les baies ouvertes dans I
toit do cetto égliso par lea bombes et les buulets anglais tombait
cn nappes brillantes sur sa chovelure et sa longue barbo arg.n
tées.

Et tout cn éeoutant, 'angoisse dans le cwur, le bruit rewen
tissant de In fusillade ct des canons crachant la mitraille, le pire
André priait avee ferveur pour le Canada, pour Ia Franco, puut
Montcalm !

Bicnt6t il n'entendit plus rien. Lo fracas do la bataillo avait
entidrement cessé,

Alors lo vicillard se releva. Il traversa I'égliso d'un pax
rapide, pour aller saluer et héair Montcalm victoricux...

Au moment od il atteignait Vextrémité de la nef, la grand.
porte s’ouvrit & deux battants, ¢t unc troupe d'hommes marchant
lentement, o front cuurbé, se présenta sur le seuil.

Lo pero André poussa aussitit un cri de douleur ot d'effro:,
commo &'ilcQit regu unomortelle blessure. X1 fut obligé do sappuyer
contre un pilier pour no pas défaillir devant le tristo spectac!
qui frappait scs regards.

Uno dizaino do suldats s'avangaiont d'un pas grave, portan’
avec précaution sur un brancard fait do fusils eotre
croisés un hommmo étendu dans les plis d'un grand manteau

Les rayous du soleil entraut de toutes parts au milien d-
tourbillons de poussid¢re dorée éclairaient le visage livide de
Montealm, qui ee*détachait comme un masque de cire sur le fond
noir du menteau.

Arrivés au milicu de I'église, les soldate posirent & terre
leur picux fardeau. Uno dizaine d’officiers, téte nue, lo front
baissé, cotrirent derridre cux, puis les lourdes portes do Vdglise
g0 refermérent, ot le bruit que firent les panueaux de brouze on
retombant alla s¢ répéreuter dans ics profondeurs do la nef
comme un long ct plaintif gémissement

Un chirurgien avait 6t6 mandé en touta hiite. I1 s'approchs
ct, s'agenouillant auprds du héros, il scwit en devoir de sonder
ses blessures.

Tl y cut un silence solennel. Tous les yeux se fixaient aver
une curiosité anaicusc sur lo  chirurgicn. Tous inelinaient 1a
téte vers Jui pour entendre 'arrét qu'il allait prononcer.

Montcalm restait toujours inpassible. Pas un muscle dv
sun vizage pe tressaillit pendant eette douloureuse opération

— El bico | monsicur, demanda-t-il enfin d'une voix faible
orsque lo chicurgien cut fait & la hite un premier pauvscment
combien do temps A vivro ?

- = Géndral, dit co dernier en baissant doulourcusement la
tite, quelques heures sculement.

11 y cut autour de cetie couche fundbre comme une cxple
sion de soupirs ct de ranglots.

Mais Montealm, avee un triste fourire :
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— Taut micux | Mcs amig, jo ne verrai pas les Anglais
daus Qudbeo!

Alors un homme g'approcha de lui. C'était Rawesay, le
nouveau gouverneur do la ville,

— Mou général, lui dit-il, avez-vous des ordres & me
donner ?

— Des ordres ? dit Montealm ; non, monsicur, jon'ai plus
3 commander ici, J'ai trop A fairo dans ¢o grand moment, ct
mes heurces sont trop courtes. Jo vous prie sculement, jo vous
supplic do ménager I'honneur de la France,

Puis son regard, od semblait s'allumer déjd unc flamme
divine, se tourna affectucusament vers les officiers qui Y'eutou-
raient.

Il souleva péniblement sa main, il la leur tendit. B¢ tous
vinrent serrer cetto main qui ;1 souvent leur avait montrd lv
chemin do la victoire. Quelques-uns y déposdrent un picux baiser
ot y laissérent couler leurs larmes.

Mais dans lo groupe qui était autour de lui Montealm avait
apergu David Kerulaz et quelques Canadiens appuyant sur leurs
carabines leurs maius noires do poudre ct contemplant d'un
regard atterré ct farouche les derniers momentsde co héros qui
mourait pour cux, pour leur pays.

~— Viens ioi, Bras-de-Fer, dit Montealm ¢n  s'adressant au
Chasscur de bisons.

David Kerulaz s2 jeta & genoux ; do profonds sanglots sou-
levérent sa rudo poitrine ; il prit la main du marquis de Mont-
calm ct I'arrosa de pleurs.

— Mon pauvre gargon, dit Montealm d'une voix faible, les
Anglais nv m'vut pas permis de remplir la promesse que je tavais
faite... Puisses-tu étre heureux, toi et tous ceux de ce pays l...
Mes amis, mes cnfuots, respectez les nouveaus maitres du
Canada, mais, je vous en prie, n'oublicz jamais Ia France !...

Puisses yeus parurent 3o truubler. A milicu des affres de
la mort, il scmbla craindre pour co cher peuplo canadien qui
'avait tant aimé Ia vengeancs d'un conemi irrité,

— Monsicur, dit-il 3 un officier qui se trouvait pres do luy,
prenez de quoi éerire. Ju voux envoyer au géeéral couemi ua
dernier mot ¢n fuveur de ces braves gens,

L'officier s'agenouilla 4 ses colds, prit unc feuille de papier,
un crayou, ct, so penchant vers le mouraut, recucillit les paroles
suprémes qui sortaient de sa boucho.

a Général, dicta Montcalm d'une voix expirante, I humapite
des Anglais me tranquillise sur lo sort des prisonniers frangas et
sur cclui des Canadivns. Ayez pour ccux-ci les sentiments qu'ils
m'ont inspirés. Qu'ils ne s'apergoivent pas qu'ils aient changé
domaitres. Je fus leur pire, soyez leur protecteur. »

— Vous enverrez cette lettre sur-le-champ au général Wolf,
ajouta le marquis de Montealm aprés avoir signé péniblement
les lignes si simples et si touchantes qu'il venait de dicter.

— On dit que James Wolfa ¢té blesss & mort, roon général,
murmura un officier.

— Lui aussi ! dit Montealm cn hochant Ia téte. Plus heu.
rcux que moi, il voit en mourant le triomphe de son pays.

Et aprds une pause :

—~ Messicurs, dit-il, ma consolation cst d'avoir 6té vaincu
par un conemi aussi brave.

Quclques instants aprds, uncsorto do erise doulourcuse parut
g'emparer du bleesé. Son visage devint plus livide, I'altération
de scs traits révéla de cruclles souffrances.

11 porta la main sur sa poitrine touts sanglants et murmura
d'une voix éteinte :

— Un prétre, wes awis, un prétro !

Lo cerelo formg par les soldats s'éearta et le pdre André
vint s'agenouiller auprés do 'héroique mourant.

— Ah ! mon pire, dit Montealm ca eaisissant dans sa main
déji refroidic les mains du vicux missionnaire, joruis conteut de
vous voir avant de wourir I... Vous resterez dans co pays...
Dites bicn aux Canadicnsquo jo les ai aimés jusqu'd mon der-
nier moment... que jo suis heurcux de mourir pour cux. Pauvres
gens qui avaicnt tant deconfianco en moi ! Ditesleur bieo
aussi quees Anglais n’ont d leur victoire qu’d une infdmo tra.
hison... Que Dicu pardonnne A ccux qui ont pu la concevoir !

Le marquis do Montealm parut so recueillir, Il demeura
quelques instants silencicux, les yeux fermés, les mains jointes.

Puis, sur un signe qu'il fit, lo pdro André s'approoba plus
prés de lui, entendit ses derniers aveus et lui donna une derpidro
absolution.

Alors un grand calme adoucit le visage du malheureux
général.

I1 it un signe A ses soldats, d ses licutenants, de se rapprocher
do lui. Jusqu'au dernier moment, il voulut voir ces fidles com-
pagnons de ses dures campagues, les témoivs des merveilleuses
victoires qu'il uvait remportées pendant trois nonées dans les
grandes plaines de PAmérique du Nord,

Un peu A I'éeart, d’Arramonde ct Saint-Preux s¢ tennient
par lamain, muets, désespérés. Pendant la bataille, ils avaient
toujours 6t6 au premicr rang. La compagnic que commandait
Saint-Preux avait ét6 presque entidrementanéanticen chargeant
I'conemi o Ia baionnette. Lui-m@mo 6tait Iézdrement blessé.

Lo marquis do Montcalm apergut les deux jeunes gens Tl
fit un effort pour so redresser, ct leur tendant aussi la main -

— Monsicur do Saint-Preux, fitil, vous direz au maréohal
du Bello-Isle que j'ai tenu la promesse que j'avais faite au roi de
sauver la colvnic vude périr... Vous le vugez, jo meurssous les
ruines do la Nouvelle-France..

La robuste nature du général semblait disputer & la mort
chaque minute de vie, L'agonie fut lenee, mais tris-douce.

Eufin, au momeat ¢l le jour commengait 3 baisser, le mar-
quis de Montealn ferma les yeux. Depuis deux heures il ne par-
lait plus, mais ses regards encoro pleins de vie sembiaient com.
mupiquer & tous les assistants les pensées qui animaient son Sme
ardente.

Lorsquiil vit lublessé furmer ses paupitres, lv chirurgicn
secoua tristement la téte. Il glissa sa main svus l'uniforme du
marquis de Montealm, & I'endroit do la poitrine.

Eufin, au hout de quelques instants, il se releva ct dit d'unc
voix tris-basse, étouffée par 'émotion :

— Mcssicurs, ce grand cour a cessé do battre.

It y cut un moment do stupeur.

Puis, d’'un méme mouvcment, tous fléchirent lo genou. En
suite un officicr sc releva, courut versla porte de I'égliso et 'ou-
vrit & deux battants,

Alors la foule qui so pressaitdevant le parvis des Ursulines
attendant lo dénoucment do cc grand drame, cotra leatement dans
la nef assombrice par ies crépes du soir,

Soldatsde cette pauvre armde vaincue, habitants de Qué
bee, Canadiens, sauvages, tous vinrent défiler silencicusement au-
tour du corps prés duquel étaient agenouillés cette poignée do
soldats et d'officiers fidéles,

Peu ) peu des flambeauxsallumérent et jetdrent leurs-gran-
des luoura rouges sur les piliers de 1a vicille église,

-~
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Lin fumée des torchies de résine, montant en noirs tourbil-
lons, a’échappa & travers les grandes baies que les boulets et lea
bombes anglaiscs avaicnt ouvertes dans la toituro.

L'église, A demi ruinéo par lo bombardement, prit ainsi
¢elairéo un aspect étrange.

Contro les murailles ct dans les nefs latérales, cetto foulo
recueillie, atterrée, murmurant des pridres catremélées do san-
glots. — De tous ¢tés, des colonnes brisées, de grandes solives
noiress'avangant au wilien des clartés rouges de la nef, des
atatues mutilées ct qui semblent, aveo les blessures dont elles
sont eriblées, personuifier le peuple canadien, décimé par cetto
guerro implacable, — Puis, sur le pavé o les bombes ont en
¢clatant creusd de grands troug, un cadavre couché dans son
blanc uniforme tachd de sang, le visage calme, teaant entre ses
mains jointes lo crucifix du vicux missionnaire. — Et autour
do ce mort envelopps dans les plis d'un grand wmanteau noir, qui
semble lui donner des proportions extraordinaires, une trentaine
dofficicrs, de soldats, do Canadiens A demi sauvages, immobilisés
par la douleur et qui pleurent & genoux la mort do leur défen-
seur ¢tla ruine de leur pays | L.

Bient6t au loin le canon retentit, les cloches sonnent le glas
fundbre, les flambeaux paraissent jeter des flavmes plus vives.

Lo moment est venu de déposer le héros dans sa dernidre
demeure,

Au fond de V'église, prds d’un pilier, est un trou profond
creusé par une bombo anglaise.

Les soldats réunissent de nouveau leurs fusils, en formeant
un brancard. Le marquis de Montealm y cst picusement déposé.

_ On porte lentement le corps du général A Vextrémité de la
nef, on le couche dans l'excavation formée par 'explosion do la
bombe enncmie.

Clest 13, dans cette ¢glise aux murs cffrondrés, aux piliers
croalants, quo dormira do P'éterncl sommeil le vaillant soldat, le
grand capitaine qui avaitjuré de sauver Ja Nouvelle-France on
de mourir! ’

XXVi
EPILOGUE.

La bataille d’ Abrahaw avait ét6 livrée le 13 septembre, Le
18, Québee capitulait.

Qubliant J'ordre supréme de M. de Montealm qui lui avait
recommandé de ménager I'honneur dela France, Ramesay livrait
aux Anglais la capitale sans essayer de la défendre et & Vheure
méme ol elle allnit étre secourne ().

I1 fut convenu que la garnison ct ses officiers seraient em-
barqués pour la France.

Deux jours aprisla capitulation, un vaisseau anglais levait
I'anere dans le port de Québec et glissait, toutes voiles dehors,
sur la surface azurée du Saint-Laurent,

Ce vaisscau était chargé de soldats frangais. A Vavant se
tenaient deux jeunes officiers, les mains entrelucées, ct contem-
plant d’un regard profond, attendri, cette cbte d’Amérique dont
ils g'éloignaient pour jamais,

C’étaient. Saint-Preux ot d’Arramonde.

Ils songeaient & tous ces grands événements o ils avaicnt
joué un rble ¢t sontaient unc poiguante émotion oppresser leur
caeur.

(*) Au moment ol Ia capitulation so signait, soixante
cavaliers, précédant Varmée de secours do M. do Lévis, venaicnt
d'eotrer dans Ia ville.

Ils no ro parlaicnt pas, car ai leurs Idvres serrées 8'élaiunt
entr'ouvertes, si leurs regards s’étaient remcontrds, ils n'auraine
pu retenir leurs eanglots ni lew.s larmes,

La veille au soir, duns une petito chapello do Québee, ils
avaicnt assisté au mariage do Devid Kerulaz et de Martho Der
vicux cncoro toute phlo ct se soutenant & peine, Le poro André
avait béni cette union. I.e vieux fermier, les scrvantes de la
fermo ot deux ou trois lubourcurs assistaient seuls A cette modeste
cérémonio.

Le visago do tous ces braves gens était austére et tristo.

On ligait sur leur front penché le deuil do ln patric perdue.
David et Marthe pensaient au grand marquis qui avait promis
d'Gtro leur témoin et qui était étendu l1-bns, immobile ct glacé,
Alombre d'un pilier d'église. Tis priaient pour lui, les mains
jointes. La tristesse de leurs pensées donnait unc impression
séricuso et recucillie A ce grand moment de leur vio qui, dans
d'autres circonstances, leur surait apportd tant do joie et
do féte.

Lorsque, I¢ lendemain, Saint-Preux et d’Arramonde s'cm-
barquérent pour la France, le pire André, Mavthe et le Chasscur
de bisons voulurent les accompagner jusqu'au port de Québeo.

En chemin, David Kerulaz dit & Gaston de Saint-Preux:

— Monsicur, vous-Gtes vous demand$ comment les Anglais
avaient pu débarquer et s'établir si rapidement prés des hiauteurs
de Sillery lejour de cetto funeste bataillo ?

— J'avoue, David, que o'est encore un mystére pour moi,
répliqua le gentilhomme.

— Lh bico | monsicur, je vais vousle dire. L’armée an-
glaise a profité de ln marée basse pour sapprocher do la partie
de larive od se trouve l'entrée d'un vaste souterrain qui com-
muniqueavee le sommet de la falaise. C'est par 13 qu'elle a pu
gagner sans &treapergue Ia plaino d’Abraham.

— Mais comment le géoéral Wolf a-t-il su que ce souter-
rain cxistait ?

— Monsicur, je quitterai Québeo dis demnin, car je connais
Vhomme qui le Jui a indiqué ct, si jo lo rencontrais, rien no
pourrait m’empécher de lui loger une balle dans la téte. 11 se
nomme l'intendant Varin. Retenez bien co nom ; c'est celui du
traitre qui a livré notre pauvre pays aux Anglais ...

Queclquesinstants apres, d’Arramonde et Saint Preux disaient
un éternel adicu & David Kerulaz, & Marthe, au pire André.

Le moment de la séparation fut une dernitre épreave plei-
nede tristesse. Lies aventures courues cnsemble, les dengers
affrontés en commun, les angoisses éprouvées pendant cette der-
nidre batalle, la douleur ressentic en voyant mourir sous leurs
yeus 'héroique défenseur du Canada avaient établi entre eux ces
mille licos puissants et mystéricux qui semblent déchirer I'ime
lorsqu’ils viennent & e rompre.

Knfin le signal du départ fut donné. Les deus jeunes gens
montérent surle pont du navire, suivis du fidele Léveillé et
de Paternc que Jean d’Arramonde avait cu grand’peine A déni-
cher au fond de 1a boutique d’apothicairo od le pauvre gargon
aval® ¢éto abriter sa poltronnerie.

Tant que le vaisscau fut en vue, d’Arramonde et Saint-
Preux pe cessérent d’cavoyer des signes d’adicu A ces amis si
bous, si dévoués, qu'ils perdaicnt pour toujours.

. . . . . . . - -

(A CONTINUER.)
CouMeNoE LE 22 JuiLLET 1880 — (No. 30).
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AVIS IMPORTANT.

Au ler jnnvier prochain, lo FrurLierox ILLUSTRE com-
mencera #a deuxidimo anndo par la publication do deux beaux
romuns, Voici ce qu'en dirait, il o'y a pas longtemps, « Le Cour-
rier des JStats-Unis »

Les AVENTURES DU CAPITAINE V ATAN.—Sousce titre, un
nouveau roman do eapo vt d’épdo, par GUSTAVE AIMARD, vient
d'dtro publié chez DENTU ; rien do plus amusant et do plus dra-
matique quo ce réeit plein d'aventures d'amour ct de guerre od
Fon retrouve touto la verve de I'auteur des v T'rappeurs, s des
¢« Rois do I'Océan, » cto, Cette fois I'action ne so passe plus dang
les « pampas » mais bien en plein Paris, sous Louis XIII, dcetto
fpoque trouolée par les guerres civiles et les mocurs galantes des
« Yauriens o et des « Raffinés, »  Un suceds ecrtain attend cetto
longue histoire romancsque pleine d'humeur, do gaité, ¢t do
coups d'épde, dont I'intérdt ne cerse qu’d la dernidre page.

La D‘pm pE Pique (on Lo Nihilisme en Russie) sous
ca titre, la librairie Blériot Frires vient de publier intéressant
roman historique de ALEX, DE LastoTne,

Lic fécond romancier a su cntourer les événements histori-
ques des détails les plus varids et les plus dramatiques: incidents
politiques ct policiers, intrigues émouvantes ct vraies, Péerivain
o tout réuni pour maintenir au plus haut degrd 1intérét dans
cet ouvrage qui aura certainement un grand suceds,

Pridre aux abounds arriérés de bien vouloir régler d'ici au
25 Décembre courant.

SAUVE PAR UN VIOLON
i1

— Parfaitement, et devant M. lo juge d’instruction. Croyez-
moi, M. Dugravier, snivez-nous de boune grice. Si vous étes
innocent — comme je me plais Alo croire — vous avez tout in-
térét & vous expliquer le plus t6t possiblo avee un mngistrat aussi
impartial qu'delniré. Si vous étiez coupable, il ne faudrait pas
aggraver votre situation par une résistance illégale et eriminelle.

— Vous avez reison. Le temps d’éerire un mot A wa famille
qui habite la province, ct je suis & vous,

— Impossible |

~— Comment { jo ne puis pas Cerire & mes parents que je
suis victime d'une odicusoe méprisc ou d'une horrible machi-
nation ?

— Non ! ct il faut me suivre sur-le-champ.

— Ih bien ! it mon tour, non | Vous m’emménerez de force,
rous me trainerez, ou vous me donnerezle temps d’éerire un mot,

Le commissaire de police sembla hésiter et réfléchir.

— Soit ! dit-il, aprés une ou doux minutes, mais un mot
sculement et vite.

Jec m'nssis & mon burcau et éerivis rapidement

« Mon cher pére,

« Je viens de recevoir I'invitation, un peu forcée, de compa-
nitro devant lejuge d’instruction. Comme jo n'ai absolument
rien & me reprocher, jo suis complitement tranquille. Jo ne vous
aurais pas éerit si je n'avais crains quo vous apprissiez par les
journaux, cctte ridicule affaire. No bougez pas, ne vous tour.
mentez pas : votro fils sora aussi prudentet aussi ferme qu'il est

innocent.
« Joseph Dugravier. »

Jo wmontrai co papior au commiseaire qui le lut et mo lo
remit,

Jo plini cnsuito ma lettre, Ia mis sons enveloppo et éerivia
I'ndresse, aprds quoi, je In donnai aw magistrat ¢n disant :

— M'assurez-vous sur 1'honncur que ce pli va étre aur
le champ mis & ln poste,

— Qui, monsicur,

— Alors, marchez, jo vous suis,

Un fincre attendait & Ia porte, entourd déjd do deux ou trois
cents voising ou passants; j'y montai avee lo commissairo de po-
lice et deux sergents de ville, et nous roulfimes dans lu direction
du palais de justice.

Le juge d'instruction était un homme d'environ quarante-
¢ing ans, qui nurait cu 'air presquo paterno, sans ses yeux, Quels
yeux ! Tls ue we firent poiut baisser les wiens.

— Mousicur, dis-je, jo désire savoir..,

— Doucement ? {doucement | interrompit-il, et n'interver-
tissez pas les roles. Veuillez vous asteoir,vous mettred Vaise et mo
raconter, en détail,l'emplsi do votre nuit depuis hier soir A cing
heures jusqu’au moment o lo commissnire de police cst entré
dans votre chambre. Novous troublez pas, prenez votre temps:
outre que ricn no nous presse, il faut avoir pitié de mon seeré-
taire qui est obligé d'inseriro mes questions et vos réponses.

Je tournaila téte et j'apergus le commis-greffier assis & une
petite table.

Lo juge ajouta :

— Jairéfléehii ; il vaut mioux que vous vous expliquiez
vous-méme. Jc ne vous interrogerai que si votro marration ne
mo semble pas assez explicito ct circonstanciée, Allons | com-
mencez.

Et il so mit de l'air lc plus indifférent du monde 3 so cares-
sor lo menton avee les barbes do sa plume d’oie.

— Je suis all§, disje, A cing heures diner d mon restaurant
habituel, rue Dauphine, 17. Aprds quoije suis retournd ches,
moi ol j’ai lu et derit jusqu’s sept heures. A sept heures je suis
all§ au thédtre de 'Odéon, J’ai rencontré, au foyer, un jeune
homme do ma connaissance nommé Didier. La pidce finie, c'est-
d-dire un peu aprés onze heures, Didier a insisté pour me mener
souper. Nous sommas allés, dans un restaurant de la rue de Se-
vres, no. 32. Nous sommes restés & table jusqu’d deux heures.
Jo me suis ménagé parce que je suis naturellement sobre et quo
j'avais ) travailler le lendemain, & huit heures, au ministéro des
finances, avee mon chef de burcau. Didier no m'a pas imité. It
g'cst enivré ou & peu pres et s'est couchd sur lc canapé de notre
cabinet particulier, car j'oubliais do vous dire que nous avions
pris un cabinet particulier. Ne pouvant conduire mon camarade
chez lui, je mesuis décidé A rentrer chezmoi, en le lrissant ache-
ver sa nuit sur le canapé, Un seul gargon se trouvait dans lo res-
taurant, celui qui nous avait regus ; je voulais le prévenir ; mais
I'ayant trouvé endormi, j'ai ouvert la porte extéricure, Iai refer
mée sur moi et ai gagné mon logement. Il était deux heures et
demie, lorsquo je suis cotré dans ma chambre.

— Bicen ! trésbien dit le juge, le porticr vous avait sans
doute tiré lo cordon ?

— Non, monsicur, il est convenu dans la maison que le por-
ticr netire le cordon quo jusqu'a minuit. Cette heure passée, cha-
que locataire ouvre la porte aveo une clef dont i) est porteur ot
qui fait fonction de loquet.

— Bicen | trés bien ! continuez, 8'il vous plait,

— Je n'ai pastardé & me coucher, et je dormais encore lors-
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que vers sept heures ct demie, jai 66 révoillé par des bruits deo
pas ot des coups frappés & ma porto, J'ai ouvert, & la voix du
conoiergo et mo suis trouvé en faco de la police. J'ai suivi ces mes-
sicurs, aprés avoir obtenu do M. lo commiseaire, In permission
d'écrire A mon pore pour Jui apprendre mon arrestation ¢t 1'ns-
surcr do ma compldte innocence,

— N'oublicz-vous rien ? dit lo juge.

— J¢ no crois pag, & moins que vousne désiriez connaitre la
pidce de 1'Odéon, ou lo menu de notre diner.

— Eh | ch 1 dit-il, en jouant toujonrs aveo sa plume, le menu
d'un diner n'est point indiffiérent, M. Didier « d vous faire faire
bonne chere ?

— En cffet.

— A combien croyez-vous que la note 30 soit élovée ?

— Aux environs de quatre-vingts fr.

— Votre camarade était cn fonds, alors ?

— C’cst précisément V'expression dont il s'est servi en m'in-
vitant. Il me semble, d'ailleurs, monsieur lo juge, quo Didier
pourrait mieux que moi répondre & ces dernidres questions,

— Clestjuste, trés juste. Vous n'aver rencontré personne
daus le trajet du restaurant 3 votre logis, personno veux-je dire
avec qui vous ayez causé ?

— Personne.

— Et dans l'cscalier, ct sur les palicrs de la maison ?

— Peronne, tout le monde dormait.

— Vous &tes bien certain qu'il était deux heures et demie
lorsque vous étesentré dans votre chambre ?

— Oui, mousieur, deux heures et demic a Pborloge de Saint-
Sulpice et & ma montre.

— Et vous vous ¢tes couché sur-le-champ ?

— Oui, o'cst-A-dire, non... j'ai cul'idée assez ridiculo d ou-
vrir ma fenétre et de jouer du violon, Il faisait doux, Ia lune
brillait ; sans 8tro ni artiste, ni romanesque, ni amoureux, aprés
un bon diser, vous comprenex...

— Parfaitement. '

— Quel air avez-vous jous |

— L’ouverture dela « Muetto. »

— Et jusqu'd...

~— Jusqu'd trois heures, une demi-heurc de temps... o'est
bien ridicule.

—- Mais non ! mais non !

11 ajouta :

— Jee ue vous reticus plus, vous pouvez vous retirer daos la
cellule qui vous a été préparée,

~— Comment, monsicur, vousne me mettex pas cn liber4 ?

— Pas encore.

— Mais, c'est affreux 1 je vais 8tro calomnid, d4shonord, Je
ne puis pas souffrir ccla. Qu'on appello Didier. Est-ce qu'il n’au-
rait paspayé la note, par hasard ? Est-co qu'il aurait comwmis
quelque sottise ?

— Voild que vous intervertiasex encore les réles et interro-
gez au lieu de répondro.

— Mais, monsicur, mettez-vous & ma place, est-oe qu’ilr{’est
pasépouvantable...

— M. Dugravicr, dit le magistra d’un ton gravo 4 Ia fois et
bi enveillant, que sa voix n’avait pas cu jusque-13, comptez sur
ma justice ¢t sur l'intérét quoje vous porte.

Je balbutiai un remerciement et suivis deux sergents de

ville qui me conduisirent dansuunc cellule. J'y passai vmgbquatre
heures qui mo parurent un sideleet pendant lesquelles jleus le

loisir do fuirc des réBexions qui, pour 8tre un pew foredes, 4.y
étaient pas moins salutaires,

Si j'étais irnocent dovant les hommces, 'étaisje au wan, |
degré dovant Dicu ? qu'ét:ncut dovenues lcs croyances religicus.s
ot Jes moours do ma premidre jeuncase ? A ces questions ma con.
cience répondait par do tristes ot humiliants aveux. Je pleura
ct je priai; jo promis A Dicu ¢t & ma mérode rovenir & une vie
plus ordonnéo et plus clirétiennc.

Aubout do vingt-quatre heures un cwployé de la prison viut
me prendre et mo conduisit dans le cabinet du juge d'instruc
tion, cc magistrat était scul.

M. Dugravier, me dit-il, dés quo jo parus, je suis heureux
de vous appreudre qu'aucune charge no pdsc plus sur vous, et que
vous &tes libre.

On comprend aveo quelle émotion j'aceucillis cette nouvelle,
Un peu remis je dis au juge :

— Jo vous en conjure, monsicur, rendez-moi le service Jo
me dire quelles charges pesaient sur moi ; jo vous jure, sur I'hon-
neur, que je no soupgonno méme pas pourquoi j'ai 6té arrété ct
emprisonné.

— Je vous orois, dit-il, écoutex-moi done :

Uno heure ct demio aprés que vous elites quitlé le restau.
rant do la ruc de Sovres, vers quatee heures du matin, 60 quartier
encore endormi futéveillé au brnit d'appels de seccours. Ces appels
partaicnt du numéro 33. Les voisins y coururcnt ct trouvd.
rent un gargon do restaurant, nommé Michel, qui criait, gesticu-
lait, et avait de la peine a parler tant était grande son émotion,
II parvint & expliquer qu'un hommo était mort ou mourait daus
un descabincts du premice étage. On monta et on se trouva ¢n
présence d’un jeane homme qui venait d’expirer & la suite d'un
coup dc coutean porté en plein coour, Le for était encore dans la
plaie. Cc malhenreux était M. Didicr.

Michel raconta que M. Didier ct un autre jewne homme
étalent entrés au restaurant un peu aprds onze heures, qu'ils
avaient commandé un diner fin et que vers une heure, ils lui
avaicat offert, 3 lui, Michel, trente fr. 8'il voulait les laisser ache-
ver leur nuit dans le cabinet. Il avait consenti et s'6tait résigné
3 dormir sur un fauteuil, dansle salon du rez-de-chaussée ouvrant
immédiatement sur la rae. Il avait 6té réveillé soudain par un
cri affreux, ctavait vule camarade de M. Didier descendre I'es-
calier, traverser le salon aveo la rapidité d'une flache, ouvrir la
porte et sc préeipiter dchors. Soupgonnant un malheur, il 8'était
hété de monter dans le cabinct et il avait trouvé M. Didier bai
gnant dans son sang. Il avaitalors appelé au sccours.

— Quel est le jeune homme qui était aveo M. Didier ctqu
g'est enfui ? Telle fut 1a premidro question que le commissaire
de police posa au gargon du restauraut.

Michel répondit qu'il conuaissait 3 peine de vue ce monsieur,
ct qu'il ignorait complétement son nom et son domicile. Mais
plusicurs personnes vous avaient vu sortir du théitre de 1'Odéon
ct cntrer cn compagnic de M. Didier dans lo restaurant do la
rue do Sdvres; il fut donc facile d’apprendre votte nom et votre
adresse. Je dus lancer contre vous un mandat d’amener, Michel
était déjd sous les verroux, car oes dircs m'avaient para remplis
de ocontradictions ct d’invraisomblances.

Votre interrogatoire qui succéda & celui de Michel ea diffé:
rait du tout au tout, Michel prétendait que vous n'aviez quitté
le restaurant qu'a quatre heures du matin ; vous affirmier, vous,
étre parti & deux heures et demie. Si vous disiez vrai, ce n'élait
pas vous qui avicz donnélo coup de couteau. Mais disiez-vous
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vrai ? Voild co qul fallait éclairoir.  Remercier la Providence,
M. Dugravier: o'est cllo qui vous a suggéré 'idée, un pou pro-
fano cependant, de jouer du violon avant do vous couclier. Saus
cette circonstance, votre « alibi n n'nurait pu 8tre établi ; 'affairo
aurnit euivi son cours ct so serait dénoude devant les assises,
Vous auriez 6t6 noquitté probablement ; miais aprés quelles
angotsaes |

Heureusement deux voising, monsicur Vuuthier ¢t madame
Herbelot, vous avaient entendu jouer sur lo violon l'ouverture de
ln « Muette, » cntre deux houres et demic ct trois heurcs. Vous
¢tiez donc rentré chez vous bien avant quatre heures. Fort du
témoignage de M. Vauthier et do Mme Herbelot, j'ai poussé
Michel ct jo suis parveau A obtenir les aveux les plus complets.
I1 a reconnu qu'il était monté un peu avant quatre heures dans
le cabinct o2 il vous avait laissés Didier ct vous; qu'il y avait
trouvé Didier scul ct plongé dans un profond sommeil. Un por-
tefeuille et un porte-monnaic se laissaient voir dans la poche de
son vGtement., Cette vue alluma la convoitise do Michel. I ima-
gina rapidement de vous faire V'auteur du weurtre, et frappa,
Jo vous le répdte, si vous n'aviez pas joué du violon avant de

vous coucher, vous auricz attendu longtemps votro mise en
liberté.

Jo n’casaicrai pasdo déerire les émotions dont je fus nsseilli
pendant ce réeit,

Lorsquo le juge d'instruction cut achevé de parler, je lui
dis: .

— Cemisérable Michel va dono passer aux assises ?

— Il a comparu d¢jd, repondit-il, devant un tribunal plus
haut. Le malhcurcux s'est pendu il y o deux heures, dans sa
prison. C'est une affaire terminée ct dont vous n'entendrez plus
parler officicllement.  J'oubliais de vous dire que plusicurs per-
sonnes honorables se sont intéressées & vous et ont demands a
vous voir. C'étaicut entr'autres votre chef de division au ministdre
des finances, ct un haut fonctionnaire, ami de votre famille.
Jo n'ai pu leur donner la permission qu'ils sollicitaient: mais je
vous dis ce qu'ils ont fait. Si j'osais vous donner un conseil...

— Oh | monsieur, je vous en conjure, parlez |

— Eh bien I 3 votre place, je fréquenterais moins le théitre
ct jo ne rentrerais pas chez moi A deux heures et demie de la nuit.

— Merci, monsicur, j'ai déjd formé ce dessein od plutst cetto
résolution.

— Jevous en filicite,

Et le magistrat me tendit ls main que je serrai, tout pénétré
de reconnaissance. Mon chef de division et monsicur du Mervier,
un haut fonctionnaire de I'Université, ami de mon pdre, m’atten-
daicnt au parloir. Ils m’emnbrassdrent, me félicitérent, m’assurd-
rent que mon honneur était intact ct que j'avais gagné, dans
cette déplorable affaire, l'intérét de tous les honnétes gens. Ils
joiguirent & ces consolations des conseils discrets quo j’aceucillis
avee déférenco et auxquels je promis de me conformer.

Monsicur.du Mervier me dit qu'il venait d’éerire dmon pire
ot qu’avant quelques heures ma famille serait rassurée.

I

Je me suis demandé souvent si lo bruit fait autour de mon
vom, par le erimo du restaurant dela ruede Sévres, n'attira pas
sur moi I'attention duministre des finance autant et plus qu'au-
raicnt pu le faire quelques années de boas et loyaux services, Co
qui est 0r, c'est que son Excellence demanda & me voir, me
regut avee beaucoup de bienveillanes, ct m'engagea fortement 3

rester dans les bureaux du ministdre od je ne pouvais manquer
(co furent scs cxpressions) d'arriver & unc belle situation. Do
pareils conscils sont desordres.  Mes parents furent les premicrs
3 w'engager due pas quitter Paris, Il curent quelque peine &
mo persuader. Jo no révais plus maintenant que lo calue ot
l'obscurité do la vie provinciale. La legon que j'avais regue m'a-
vait inspiré pour les s¢ductions et les dangersde la capitale uno
véritable oraiute. Jo me mis sous la direction d'un pritre
picux et éelaird, qui n'cut pas de peine A me ramencer aux prati-
ques religicuses de mon adolesceuce.  Mélas ! clles ne pacvinrent
pas A réfrdner toutes mes passions, Les soirées me semblaient
interminables depuisque je no les passais plus au théitre. Lo
repos du dimanche chrétienncment et hennétement observé était
lui aussi bien monotone,

L’abbé Severin s’cn apergut.

— Mon cher enfant, me dit-il, il faudrait vous eréer une
occupation & la fois absorbante ct distrayante. Voyons ! n'aver-
vous pas quclquo gofit particulier ?

— Oui, répondis-jo en souriant, j'ai le goQt du théhtre.

—— No perlons pas do celui-ld si vous lo voulez bien. Sans
Gtro criminel, il est fort dangercux, et puisil vousa si peu réussi!

— Vous n'aimericz pas I'archéologie ?

— Ah | grand Dicu |

— La miuéralogic ?

— Miséricorde |

— La botanique ?

— J'aime les fleurs ; mais ¢'est tout au plus si je distingue
les pétales des étamines.

— La musique ?

— J'at quelque gofit pour le violon,

— Eb bien tenons-nous en 1A, Il faut vous mcttre séricuse
ment & cette étude, y consacrer vos loisirs, vous proposer do
devenir un artiste, Les premicrs moisseront durs; mais si je
vous connais bien, vous vous passionnercz pour votre archet.
Promettez-moi d’essayer.

Je promis et tins parole. Les conjectures de I'abbé Severin
se trouvérent justes. Je me pris pour Pétude du violon d’une
passion séricuse et persistante. Que de longues et douces heures
j'ai passsées & déchiffrer d'abord, puis A jouer Mozart, Bach,
Becthoven, Rossini, Gounod ct les autres majtres | Mes voisins
sc plaignirent bien un peu ; mais ils finirent par mepasser mon
violon. Je leur passais bien leur piano | J’avais enfin Poccupa-
tion uabsorbante et distrayantes que me soghaitait 1'abbé Severiu,
En me faisant éviter les occasions ct les compagnies périlleuses,
clle me préserva des fautes dans Jesquelles tombe presque fatale-
ment, & Paris, le jeunc homme éloigné de sa famille, dont les
loisirs ne sont pas réguli¢rement occupés.

Je fus sur ces entrefaites appelé dans ma petite ville natale,
par la mort subitement arrivée de mon pére. Ma mére tomba
malade ct ne survéeut quo quelques jours i son mari.

« Mon cnfant, me dit-elle, la veille de sa mort, ne rests pas
isolé, fais-toi une famille en te wariant. »

Si j'avais hésité & suivro cc conseil, la conduite de mes
beaux-fréres aurait fait cesser I'hésitation. Ils se montrérent si
fpres au gain, &i dépourvus de toute délicatesse dans nos ar-
rapgements do famille que j'en fus écccuré et indigné. Les pro-
viociaux ont du bon, do I'excellent, ils valent sous la plupart des
rapports mieux que les parisiens , mais lorsqu'ils tombent dans
1a mesquineric et la 1ésinerie, ils dépassent toutes les bornes.
Sous prétextes qu'clles avaicnt des cnfants mes sccurs privent
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contro leur frorve lo parti do leurs maris ; je dus faires des sacri-
fices pour empocher I'intorvention do la justice et un procds plus
hontoux oncore que ruincux, Aussi 6tais-jo bien récolu, loraquo
Jo ropartis pour Paris, 3 no pas laisser & des collatéraux les cio-
quanto wmillo franes qui mo rovenaient dans In succession do mes
parents,  Jo o'attendais pour me marier que l'oxpiration du
grand deuil, c’est-A-dire six mois. Ma mauvaise ¢toile cn décida
autroment.

Peu aprés mon retour & Paris, je vis entrer chez moi deux
porsonunages quo j'ayais rencontrés ‘plusicurs fois dans les bu.
reaux du ministdre : M. lo duo do Maugiron, commandeur de lu
Légion d'honneur, ct anoien ministre plénipotentiaire, et M,
Tessier, receveur général d'un do nos plus riches départements,

— M. Dugravicr, me dit le duo, nous venons vous proposer
une affaire. Noussommes sur lo point do fonder, avee dix autres
sooiétaires, un grand établisscment do crédit. Il nous faut un
caissier aussi intelligent qu'honnéte et slir. Voulez-vous étes ce
caissicr-1d ? Nous vous donuerons le double do ce que vous ga-
guez au ministdre, . .

— Messicurs, répondis-je, jo suis infiniment touché ct hono-,

ré do la préférence que vous m'accordez, mais j'ai des gofits mo-"

destes ; ma situation actuelle, sans 8tre brillante, est bonwe et ne
peut qu'nller en s'améliorant , ne trouvez done pas mauvais que
j'hésite et demande A réfidehir.

— Vous n'auriee pas été I'homme séricux que nous croyons,
dit M. Tessier, si vous aviez accepté de but en blano notre
proposition. Voici les documents qui conticnuent les bascs de
'assooiation, son programme, son rdglement, la liste des mem-
bres fondateurs. Etudicz ce dossier & loisir, réfléchissez, inter-
rogez, consultez vos amis, ct donnez-nous une réponse d'ici & huit
jours,

Jo fen séduit-par 'arganisation simple & la fois ct savante du
« Crédit des communes frangaises. » Les princes de la finance
comptaicnt parmi ses fondateurs; les banquiers les jlus habiles
et les plus prudents parmi ses actionnaires. On ne peut pas étre
plus sage que tout le monde! Non-seulement je donnai ma dé-
mission d'employé au ministére, maisavee mes einquante mille
franes, j'achetai cinenante activns de la nouvelle société.  Pour-
quoi n'¢tais-je pas assez riche pour profiter dv cette occasion
exceptionnelle ¢t doubler mon achat 7 Par cexemple je dus
ajourncr mon mariage, mes nouvelles fonctions prenaut tout mon
temps et tous mes soius. Co n’était que partic remise. Eun diff¢-
rant un pew je trouverais un parti plus brillant, et surtout micux
A ma convenance. J'avais 6té frappés par les qualités aimables et
golides d’une jeune fille. Sa fortune m’arrétait. Que je puisso me
présenter aux parents de Mlle X... comme le caissier expérimenté
ct apprécié du « Crédit des communcs frangaises » et tout espoir
mn’est permis. Trois cent millo francs constituent certainement
upe jolie dot; mais quinze mille francs de rentes sont pour un
joune homme un beau revenu: or, mop traitement et l'intérdt do
mes actions slaieot A plus de quinze mille franes par an. Est-il
bhsoin de dire, qu’au milieu de ces réves dorés et de cea projets
enchanteurs je négligeais un peu mon violon ?

J'échouat lorsque jo croyais toucher au port. Un mois aprés
la distribution d'un magaifique disidende, lo « Crédit des com-
munes frangaises + alla réjoindre Femprunt de don Miguel, lo
chemin do fer du Hondurag, les nitrates du Pérou, les bons otto-
mans ¢t autres créations financidres ct...... fantastiques. J'étais
sans place et sans autre fortune que deux mille franes que jo
n’avais pas cu le temps de convertir ca actions. A la suito d'voe

longue et dangercuso maladio causéo par V'oxods du travail et ey
inquiétudes, le médeciu m'envoya aux enux dos Pyréndes. I
poitrino était malndo ct il n'était que temps do mo soigaer, Log
eaux do Luchon firent merveillo ; Sculement & mosuro quo Jes
forces revenaient jo voyais so vider ma bourso. J’éerivis & mos
amis do Paris pour les pricr do mo trouver uu omploi soit au wi-
nistéro des finances, soit aillours, Boaucoup no mo répordirent
pas; quelques-uns s'cxousdrent ; doux ou trois promiront de #'oc-
cuper do moi : ¢'étaient les moins puissants, ot tout présageait
qu'ils 4choucraicnt dans leurs rookierches. Jo songeai alors & un
ancien employd du ministdre qui était allé fonder & Lyou une
banque qui prospérait,

Huit jours aprds avoir regu mwa lettre, M. Aubertin
w'éerivit:

« Veoez, mon cher Dugravier, j'ai, en atteudant mioux, une
place de deux millo franes A vous offrir daus mes bureaux. Jo
suis un peu fatigué et votro concours mo sera aussi utile qu'a-
gréable. »

11 était tomps : il ne me restsit plus quo cent cinquante
francs, de quoi fairo lo voyage ct vivre A Lyon pendant quolques
jours. Jo partis sur-le-champ et arrivaid Lyoz lo jour méme de
lamort do M. Aubertin, Masituation était critiquo. Dans une
villeod je ne conunaissais parsonoe, o la vie cst chire, jo me
trouvais 3 I'hGtel avee quelques francs dans ma bourss, Pendant
que je me demandais avee cffroi co qus j'allais devenir, mes
regards tomberent sur mon violon que j'avais tirs de ma malle
etplacé sur la petito tablo qui, aveo deux chaises et un vicux
fauteuil, composait le mobilier do ma chambre. Cette vue me
auggéra unc idée qui devint mon salut. Pourquoi no vivraisje
pas de mon archet ? J'pvais sans me flatter plus do talent que
beaucoup de professeurs. Les éloves no dovaient pas manquer
dans une ville aussi populeuse ct aussi riche que Lyon. Lo maftee
d'hibtel avait une figure hoondto ot sympathique ; je le pris & part,
lui tacontai mon c¢mbarras, mon trds prochain dénucement ct lui
demandai conseil et aide. Ce brave hommoe m'encouragea dans
mes projets, promit de me chercher des legons et m'offrit en
attendant le logement et la nouriture. Trois mois plus tard,
V'hotelier 6tait payé ; J'avais loué unochambre dans un quartier
modeste, et je gagoais en courant le cachet de quoi vivro d'une
fagon décente. Combien je bénis M. de Roquevert et legs qu'il
m'avait fait !

(A CONTINUER.)

Pritre aux abonoés arriérés de bien vouloir régler d'ici au
25 Ddcemnbre courant.

A partir du ler Jauvier prochain, les conditions d’abonne-
ment au FEUILLETON ILLUSTRE scront commo suit :

UN AN, payablo d'avance ou dans lo cours dos trols premiors mois, $1.08

8IX MOIS, Qo do do do 0.50
UN AN, payable dans lc cours des trols AorN{ors mois...vcevererannss 1,50
8I MOIS, do do do IXTTTRTTTTTTP O % /]

A L'LTRANGER : STRICTEMENT COMPTANT,

AUX AGENTS.—A coux qui voudront bien so charger de la vento de
nntre jouranal, nous leur vendrons 46 contins Ia douznine, payablo o la fin
do chaguo mols, ot 20 par cent pour chaquo abonnement que J'on nous
forn parvonir.

28~Ces conditlons sont invarlables.

Touto correspondanco doft dtre adresséo comme suit: ** Feugslleton
Tilugtré, Bolte 1986 B. P.»

MORNEAU & Ciz., Propriétaires,

G0, RUE 8T. GABRIKL, MONREAL




